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1/ Uso del termostato de ambiente

Su PACK contiene:

- 1 médulo técnico DELTA 8000 BT

- 1 pasarela radio/bus DELTA 8000 RF

- 4 termostatos de ambiente DELTA 8000 TA RF

- 1 pasarela domética TYDOM 1.0y su conector eléctrico

pasarela radio/bus .
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2/ Instalacion

2.1 DELTA8000BT

@ Retire latapa

Q Fije el médulo con un conjunto de
tornillos/tacos adaptado al soporte
(no suministrado).

© Conecte los elementos
(ver apartado Conexion).
Apriete los cables con los tornillos de
nylon suministrados

@ Elimine las particiones
pretroqueladas para el paso de
los cables a los lugares utilizados,
después cierre el modulo.




2/ Instalacion

2.2 DELTA 8000 RF

@ Corte la alimentacion del bus.

® O Abralatapadelacaja
presionando en la patillaconun
destornillador.

O Fije la base con los tornillos
adaptados al soporte.

© Conecte el bus al terminal situado
en la base.

@ Cierre lacajay vuelva a conectar la
instalacién a la corriente.

230V~
50 Hz

2.3 DELTA800 TARF

La sonda de medicién de la temperatura esta en la caja, por lo tanto debe colocar la
caja de empotrar del termostato:

- enuna pared accesible, auna alturade 1,50 m

- alejada de fuentes de calor (chimenea, influencia del sol) y de corrientes de aire
(ventana, puerta)

IMPORTANTE: No instalar el termostato en una pared en contacto con el exterior
o con una habitacién sin calefaccion (ej.: el garaje...). Es imprescindible tapar
(mastic) la salida del tubo en la caja de empotrar con el fin de evitar movimientos
de aire parasitos que falseen la medicion de la sonda.

@ Separe la caja de la base presionando @
en la patilla con un destornillador. T

i

~1,50 m

@ Introduzca las pilas respetando
su polaridad r

RSN, ]

© Fijacion mural: fije la base con los
tornillos adecuados al soporte y vuelva
amontar la caja en su base.

Colocacién en un mueble: vuelva a
montar la base en la caja, a continuacion
monte el conjunto en el soporte.




2/ Instalacion

TYDOM 1.0y su conector eléctrico (1)

A.TYDOM 1.0: Pasarela domética
para aplicacion DELTA DORE TYDOM "
smartphoney tablet. | g

B. Alimentacion de red ’ ‘ [2)
C. Cable Ethernet ]
D. Testigo de visualizacion del estado
del sistema

E. Toma Ethernet

F. No usado

G. Toma adaptador de corriente

H. Tecla de configuracién/informacién

Conecte su TYDOM 1.0 en funcién de la instalacion.
TYDOM 1.0 debe instalarse cerca del médem ADSL.

¥ R

a g oo or = 9:41 AM

@ Conecte TYDOM 1.0 a la alimentacién de red. AR WS

TAPPARELLE

@ Conecte TYDOM 1.0 al médem con el cable Ethernet.

9 Descargue la aplicacion TYDOM
- Segln su aparato: Conéctese a Google Play o App Store.
- Busque y descargue la aplicacion gratuita “TYDOM”.
- Active la conexion WiFi de su smartphone o tablet. RISCALDAM CANCELLO

@ Configure la aplicacion TYDOM
- Anote los 6 Ultimos caracteres de la direccion MAC de su TYDOM 1.0.
- Abra la aplicacién TYDOM.
- Introduzca los 6 caracteres (mayusculas) en el campo «identificador», después
introduzca su «contrasefia» (minimo 8 caracteres alfanuméricos).
- Pulse la tecla «Conectar».
- Aparece la pantalla de inicio.

Esta conectado.



3/ Conexion

3.1 DELTA 8000BT

Antes de realizar cualquier manipulacién, corte la corriente.

@ sitte el switch 2 en la posicion ON.

OFF | Calor (caldera o bomba de calor no
Modo de

SW2 ] reversible)
produccion

ON Calor/frio (bomba de calor reversible)

@ Conecte la salida de control M/A, contacto seco 2A Max, 230V~

€ Si su sistema controla el bomba de calor, conecte la entrada o salida del
conmutador (seglin configuracion SW4). Si salida conmutador: tensién en vacio
<28 VCC, corriente <50 mA. jRespete el sentido de conexion!

OFF | Entrada conmutador. Bomba de calor -> Mddulo técnico

SW6
ON Salida conmutador. Médulo técnico -> Bomba de calor
‘ 2 position actuators
O Conecte las salidas de las valvulaso ~ SW3=0OFF

. PRI [YI[NTY2[ NTYS[NJYAIN[YS[NJYS] NJYZ[ N]Y8] N]|
registros. Si utiliza servomotores 3 (516178l 9 Mol1112[13[14[1516[17118[19]20]

puntos, solo podra conectar 4 valvulas E vee 71 to Z8 max

en el médulo técnico

(conmutador SW3 = ON). W= ON 3 position actuators
Para mas salidas, utilice un segundo (VL[ N V2 N V3] N[ va[ N V5] N]V6] N[V7] N]V8] W]
[5[ef[7[8[9[10[11]12]13]14[15[16]17[18[19]20]

modulo técnico en modo «Extensiény.
ece Z1to Z4 max.

© Alimentacion valvulas 24 VCA/CC o
230V~/240V-~.

@ Alimentacién general 230 V~ /240 V~

0 Conecte la pasarela DELTA 8000 RF. Se puede conectar indiferentemente a
cualquiera de los 2 terminales Bus.

© Active la corriente.
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Max 1A per output (4A max for all allputs)

3.2 DELTA 8000 RF

Conexién del Bus, utilice el cable suministrado (2x0,75% longitud 1 m) o el cable de
tipo par trenzado 6/10e minimo, longitud max. 30 m:

- 4 hilos maximo por terminal.

- Respete las polaridades +y -.

- La pasarela se puede conectar indiferentemente en uno de los 2 terminales Bus.

Moédulo técnico Pasarela
= Radio/bus

Activacién de la corriente
Al activar la corriente, la pasarela Delta 8000 RF es reconocida automéaticamente
por el DELTA 8000 BT.

11




3/ Conexion 4/ Asociacion viaradio

4.1 Asociar un DELTA 8000 TA RF
ala pasarela DELTA 8000 RF

Configuracion de conmutadores

o En la pasarela, pulse durante 3 segundos la tecla

Todos los conmutadores estan posicionados en OFF izquierda hasta que el LED 1 parpadee, después suelte.

por defecto.

W1 Configuracién del OFF | Master
médulo técnico ON | Extension (ver apartado Opcién extension) @ En el termostato, pulse durante 3 segundos la 12
OFF | Calor (caldera o PAC no reversible) y la 47 tecla, después suelte. - - -
SW2 | Modo de produccién
ON | Calor/frio (PAC reversible) i
SW3 Tipo de accionador de OFF | Térmico 2 puntos (nimero de salidas 8 max.) o ] @acCoOCoOa
valvula ON | Motorizado 3 puntos (nimero de salidas 4 max.) eLa pantalla parpadea indicando el nimero de 3s
productos encontrados. Al parar el parpadeo,
swa | Sentidode control de OFF | Normalmente cerrado valide con OK. EI LED 1 del médulo radio deja
vélvulas ON | Normalmente abierto de parpadear. I
W5 Modo forzado (ej. primer OFF | No LIl
calentamiento) ON | Si(valvulasy circulador activados)
OFF PAC hacia médulo técnico (entrada conmutador). E "
SWe Sentido de comunicacion La PAC libera su modo de produccion al BT.
, OK MODE
delconmtador delaPAC || BT hacia PAC (sl conmutador. @ Aparecerd CF20 en la pantalla. Pulse OK, ——
EI BT libera su modo de produccién a la PAC. desp.uef, +y - para seleccionar !a salida a_ laquese
asociard el termostato de ambiente. Valide con OK.
Contacto cerrado = Modo calor
Confi del OFFCtt bierto = Modo frii N '- n
i6 - ontacto abierto = Modo frio PN umero 3 . .,
swy | Connedraciondeiconmy e . 1 a 16 segun la instalacion L FEU
tador de la PAC Contacto cerrado = Modo frio de salida
ON ) B oK MODE
Contacto abierto = Modo calor )
Ausencia de sensor o medida de punto de rocio con Ejemplo: (616718l ol1ol1]12]13]14145]16[17]18]19[20] (
OFF sonda de condensaciéon Delta Dore. Th1 Th2 Th3 : '
(Solamente en frio, corta el sistema en caso de conden- Sali . . - + ok
: ; alidas asociadas | Salidas controladas
W8 Tipo de medida «control de sacion). Y Yan e
agua» - - Termostato 1 1 Y1,Y2,Y3
Temperatura de salida calor o frio con sonda de tem-
ON | peratura CTN 10KW a 25°C (corta el sistema si el agua Termostato 2 4 Y4,Y5
estd demasiado caliente o fria). Termostato 3 6 Y6,Y7
PAC: Bomba de calor Termostato 4 8 Y8

BT: Mddulo técnico . . . . .
Procure identificar la salida asociada a cada uno de sus termostatos para cambiarles

después el nombre facilmente.

12 13



4/ Asociacion viaradio

© Aparecera CF21 en la pantalla.
Pulse en OK para pasar al menu siguiente.

O | Suelo
1 | Radiator

2 | Techo o conducto

Tipode
emisor

|
"
"

@ Aparecera CFO5 en la pantalla. Seleccione O y valide con OK .

Tipode O | Termostato de zona
termostato | 1 [ Master termostato

Vuelva a iniciar las operaciones @ a @ para cada termostato (DELTA 8000 TA
RF) que desea asociar.

14

4.2 Asociar la aplicacion TYDOM

ala pasarela DELTA8000 RF

Carrier = 9 M

en surveillance

E© O o

Fotos Prog, Escenarios  Estancias

@ Desde la pantalla de inicio,
seleccione el campo «Calefaccion».

= 9:41 AM

< Mis equipos

. Anadir un equipo

PERSIANAS
Persianas Salén
Persianas Habitacion

Persianas Cocina

ILUMINACIONES

\/ lluminaciones Salén

luminaciones Habitacién

luminaciones Cocina

© Seleccione «ARadir un equipo»

INSTALACION
Mis equipos
Mis domicilios

PERSONALIZACION
Escenarios
Fotos
Estancias
Grupos

GENERAL

Pestafa de inicio

Pagina de inicio

A proposito

@ Seleccione «Mis equipos»

o = 9:41 AM
< Anadir
SELECCIONE UN EQUIPO
Persianas
luminaciones
Calefaccion
Garaje
Verja
Alarma
o Consumo
Camara

Otros

Modalita Experto

O Scleccione «Calefaccion»

15




4/ Asociacion viaradio

eeeee Carrier = 9:41 AM % R °**** Carrier = 9:41 AM

< Adadir < Anadir
Enla pasarela

SELECCIONE UN EQUIPO

Persianas

@ Pulse durante 3 segundos la tecla derecha hasta
que el LED 2 parpadee, después suelte. En el
madulo técnico, el (o los) LED(s) correspondiente(s)
parpadea(n).

©  Iuminaciones
Calefaccion
Eléctrico
Hidraulico
DELTA 8000
Garaje
Verja

Alarma

@ Mediante breves pulsaciones en la tecla izquierda,
= Consumo seleccione la(s) via(s) por asociar.
Camara EILED 2 parpadea:

Otros

- 1 parpadeo (x..%..*..): Programadores. Seleccione el

modo
© Seleccione @ Deslice sudedo por la
«Hidraulica» pantalla para seleccionar 2 barpadeos . - o
- **x..x%..): Sensores (ej.: DO, DM, T° ext.
«DELTA 8000» parp ( ) (e] )

eeese Carrier = 9:41 AM % eeese Carrier T 9:41 AM

- 3 parpadeos (x+*..+xx..): Caja domotica
(ej.: TYDOM 1.0)

< Adadir < Adadir

@ Confirmar la asociacion de la aplicacion.

Etapa 1 Etapa 2
en2 en2

Terminado

3 encontrado productos.

Pulse 3 segundos en la tecla de derecha de la Hecha 2 pulsos brevemente en la tecla
passerella hasta que la LED 2 parpadea, y suelte. de izquierda, la LED 2 debe hacer 3 parpadea.
Ahora pulse en "ASOCIAR".

@ Siga después las instrucciones indicadas en la pantalla.

16 17



5/ Configuraciéon de lainstalacion

5.1 Configuracion del DELTA 8000 BT - F Tiempo de apertura de 1 a 10 minutos por pasode 30 s
e valvula (3 min por defecto)
En el TARF, L2 [Nousado
O . . .

@ Desde el modo parada (u OFF). L Seguridad Antihelada. 0 [ Seguridad Antihelada autorizada
Pulse durante 5 segundos la segunda tecla ) (en modo parada del sistema) | 1 | Sin seguridad Antihelada
empezando por laizquierda. . _ - ' SN arizade
Suelte. <@ | Refrigeracion pasiva -

1 | Autorizado
_LI%  [Nousado
@ Pulse durante 3 segundos la tecla OK. Suelte. L [ No usado
(o L8 [Nousado
© Aparecera CLO1 en la pantalla. TITH
ok wobE (' CLO4 solo aparece en modo de produccién calor (SW2=0OFF, ver instrucciones del

madulo técnico) y en suelo (CF21 =0) o en techo/conducto (CF21 = 2) Refrigeracion
pasiva: circulacion de agua que permite el enfriamiento (calefaccién en parada).

e Pulse + o - para seleccionar el parametro que desea
ajustar (CLO1 a CLOS).

e Pulse OK para entrar en modo ajuste, después +vy -
para ajustar.

@ Valide con OK.

18 19



5/ Configuracién de lainstalacion

Cr Correccion temperatura medida +/- 5°C por paso de 0,1°C (0°C por defecto)
5.2 Configuracion del termostato DELTA 8000 TA RF o |Visualizacién dea consigna
CEDD Tempelratura mostrada en modo (eleccién por defecto)
= |norma
o Desde el modo parada (o OFF). 1 | Visualizacion de la temperatura medida
Pulse durante 5 segundos la segunda tecla empezando por la izquierda. Prohibicién de la regulacién frioenlas |0 | Sin prohibicion (eleccion por defecto)
Suelte. :: FE E: 1) | zonas térmicas del termostato de L
ambiente (si SW2 = ON) 1 | Prohibicion
9 Pulse brevemente la tecla OK. Suelte. ~ o | Visualizacién del estado (ON) de la 0 [No (eleccion por defecto)
=P [ salida asociada 1 |si
e Aparecera CFO1 enla pantalla. o 0 | Termostato de zona (eleccién por defecto)
CF %@ | Tipo de termostato
. . 1 | Termostato Master
e Pulse + o0 - para elegir el menu.
L . 0 | No activado
Activacién de la funcion DO (el
e Pulse OK para entrar en modo ajuste, después + vy - para ajustar. rEnE | termostato de ambiente pasaa
=P Antihelada en caso de deteccién 1 | Activado (eleccién por defecto)
de apertura).
_ ___ | Funcién «Deteccién de presencia» (el 0 | Noactivado
i - L{:;i termostato reduce su consigna en caso

de no deteccién de presencia). 1 | Activado (eleccion por defecto)

Pantalla apagada después de 10 segundos

° it FEn | CFt [ Modoespera sin accion.
LU e

U 'U ' Pantalla encendida sin interrupcién
(eleccion por defecto)

i MODE oK MODE + oK MODE 0 Desactivada
1\
CHCOCHCH coCcoH@mco _F {2 [Retroiluminacién 1 Activada, se apaga después de 5 segundos
5s sin accion (por defecto)
CrF 24 | Numerode salida 1a 16 segdn la instalacion.
0 | Suelo
Gestion de Gestion de Gestion del modo TF2¢ | Tipo de emisor 1 | Radiator
temperaturas marcha/parada HEAT/COOL
2 | Techo o conducto
Termostato Master Enlazona Entodas laszonas | Entodas las zonas ceaa | ] | De 102 100% por paso de 10
controlada LN Limitacién del porcentaje de calefaccion (100%= sin limitacion, por defecto).
Termostato de Enlazona Enlazona - W | dod duccion cal i . . del
z0na controlada controlada CFO03 solo aparece en modo de produccion calor/frio (SW2=0N, ver instrucciones de

madulo técnico) y en suelo (CF21 =0) o en techo/conducto (CF21 = 2).

2 CFO5: o termdstato Master permite ligar/desligar (ON/OFF) e aquecer/arrefecer
(HEAT/COOL) de forma centralizada (é necessario pelo menos um termdéstato Master
numa instalacido sem programador).

20 21



6/ Productos complementarios (opcional) 7/ Ayuda

Puede ampliar su instalacion adquiriendo productos adicionales. 7.1 Posibles fallos en el mdédulo técnico .
ES

Si cuenta con valvulas de dos cables, puede ampliar su instalaciéon a ocho DELTA
8000 TA RF mediante un modulo técnico.

Si sus valvulas son de tres cables, estara limitado a cuatro DELTA 8000 RF
mediante un médulo técnico (u ocho TA RF en el caso de dos mddulos técnicos).

Cuando hay unfallo presente en la instalacion, el simbolo A parpadea en la pantalla del
maodulo de ambiente. Pulse la tecla i para visualizar la naturaleza del fallo.
Después de la consulta, el simbolo A se muestra fijo hasta la resolucion del

problema.
Inclusién de un segundo mddulo técnico DELTA 8000 BT para controlar .
hasta 16 salidas Mensajes de error
Compruebe la conexion entre el
-3t | FalloBus maodulo de ambiente y el médulo LED verde
‘. parpadeante
técnico.
Er-2 | FalloRF R
BT Master BT Extension _ _ El médulo técnico debe estar LED verde
SW1 = OFF SW1 = ON - [{ < | Fallo ausencia BT Master configurado en «BT Master». arpadeante
O O Cambie SW1a ON. parp
i 1 = LED verde
: - [] ._ . .z
=r o= | Fallodireccion BT parpadeante
J (R R TR R TR TR A | O T T | = _ == | Fallorecepciénradiodeun Compruebe la asociacién radio.
oA J H lil _ li _ =V = =2 | detector de apertura asociado Compruebe que la instalacion no esté
® 1-> 8 sorties max. 1 -> 8 sorties B ] sometida a perturbaciones -
Bus S0 =X Fallo recepcion rad|9 de un Compruebe el alcance radio
m max. detector de presencia asociado desplazando sus productos.
=14 Fallo pila de un detector de
D} .
' apertura de ventana asociado Cambie las pilas del producto
= _ == | Fallo pilade un detector de correspondiente
crem presencia asociado

22 23



7/ Ayuda

Modo degradado

El médulo técnico funciona en modo degradado (30% en modo calor, parada en
modo frio), para cada via, con:

- ausencia de sefal del termostato durante mas de una hora (el LED rojo de la via
parpadea rapidamente)

- sonda de temperatura del termostato en cortocircuito
- sonda de temperatura del termostato cortada

LED y sus funciones

LEDs circuladory

LED estado uemador rojos (P LEDs valvulas
verde (ST) q ) rojos (1a8)
yG)
Encendido Funcionamiento Rele cerrado Activado
normal Salida en marcha
1er
calentamiento Relé abierto
Apagado dela Salida en parada Parada
superficie
Parpadeo lento Modo ) )
e asociacion
Parpadeo rapido
e Falloen curso Fallo en curso

24

LED circulador

LED quemador
LEDs salidas valvulas

LED estad

Conmutadores de
configuracion
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oo eSs \®®®® SIS RISl Rss)
l——l
| O
0) <@ © ;%%Domcmcmef Cas® CaiCatti@®
Entrada - Saloidas quemadpor ~ Alimentacion general
control de agua y circulador
— Bus Alimentacién valvulas

Entrada/salida

Conmutador Salidas valvulas

7.2 Posibles fallos en el termostato ambiente

Cuando hay un fallo presente en la instalacién, el simbolo parpadeaenla
pantalla del termostato. Pulse la tecla i para visualizar la naturaleza del fallo.

Mensajes de error
= Fallo direccion. Varios productos estan asignados a la misma salida
=7AR 1 (CF20).

1
K}
DK

Sonda interna del termostato en cortocircuito.

Sonda interna del termostato cortada.

25




7/ Ayuda

7.3 Posibles avisos y errores en el TYDOM 1.0

Informacion y asistencia

Funciones avanzadas

IP fija-> DHCP
Pulse al menos 3 segundos la tecla

Testigo Estado del sistema
Parpadeo verde Sistema accesible en local y a distancia, usuario conectado
Verde fijo Sistema accesible en local y a distancia

Testigo

Accion

Parpadeo naranja | Sistema accesible en local, usuario conectado

Magenta parpadeante (lento) | Suelte la tecla (antes de 15 segundos)

Naranja fijo Sistema accesible en local

Rojo fijo Sin direccion IP asignada

Funcion diagnoéstico

Pulse brevemente la tecla (visualizacién del testigo durante 10 segundos)

Utilice preferentemente la aplicacion TYDOM para acceder a esta funcién.

Eliminar contraseia
Pulse al menos 15 segundos la tecla

Testigo

Accion

Amarillo parpadeante

IP fija OK

Magenta parpadeante (rapido) | Suelte la tecla (antes de 30 segundos)

Azul parpadeante

DHCP OK/Upnp OK

Azul parpadeante (2x)

DHCP OK/Upnp Error
Compruebe la activacién de Upnp en el router

Azul parpadeante (3x)

DHCP en curso
Compruebe la activacién del DHCP en el router

RESET
Pulse al menos 30 segundos la tecla

Testigo

Accién

Rojo parpadeante

Sin conexion de red
Compruebe la conexién Ethernet

26

Estado del sistema

Suelte latecla

+Uso DHCP

- Eliminar contrasena
- Eliminar asociaciones

27




7/ Ayuda

7.4 Volver alaconfiguracion de fabrica
del médulo técnico

Este menu permite volver a la configuracion de fabrica por
los menus CLO1, CLO3y CLO4.

Desde un termostato de ambiente (TA)
o Desde el modo parada (o STOP).
Pulse simultaneamente durante 20 segundos la

primeray la tercera tecla (i) empezando por
laizquierda.

Q Después de 10 segundos, la pantalla muestra rSt1.
Mantenga pulsado hasta que la pantalla muestre rSt2.
Suelte.

9 Pulse durante 3 segundos OK hasta que la
visualizacion rSt2 parpadee.

Vuelva a la pantallainicial.
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7.5 Inicializar la configuracion
del termostato de ambiente

Este menu permite volver a la configuracion de fabrica,
excepto los menus CF20, CF21y CFO5.

0 Desde el modo parada (o OFF).
Pulse simultdneamente durante 10 segundos
la primeray la tercera tecla (i) empezando por
laizquierda.
Aparecera rStlen la pantalla.
Suelte.

Q Pulse durante 3 segundos OK hasta que la
visualizacion rSt1 parpadee.
Suelte.

Vuelta automatica al modo Parada.

i MODE

ROBPO

rS':o (

K MODE

COHCOH@mO
3s
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7/ Ayuda

7.6 Suprimir todas asociaciones radio
a un termostato de ambiente

Q Desde el modo parada (o OFF). Pulse durante 5 segundos la segunda tecla
empezando por laizquierda. Suelte.

Q Pulse de nuevo durante 3 segundos la segunda tecla empezando por la
izquierda. Suelte.

6 Aparecera Ln01 en la pantalla.
Pulse + para visualizar Ln03.

@ Pulse OK. La pantalla muestra el nimero de productos encontrados. Pulse
durante 3 segundos OK. La pantalla parpadea durante 2 segundos y vuelve a 00.
Suelte.

© Pulse MODE para salir.

Si la pantalla no vuelve a 00, es que algunos proguctos no responden. Para
eliminarlos, repita las operaciones y elija LnO4 (I).

o
(i ) I
_ Ll o LI
5s 3s

L

OK MODE

COCO@E@CD COHOCOHOCOH@
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7.7 Suprimir la asociacion de la pasarela a
un termostato de ambiente

0 Pulse durante 3 segundos la teclaizquierda
hasta que el LED 1 parpadee, después suelte.

@ Seleccione la via por borrar mediante pulsaciones
sucesivas en la teclaizquierda.

@ Pulse durante 30 segundos la tecla derecha,
hasta que los 2 LED parpadeen 2 segundos.

Los sensores asociados a la via también se borran.

7.8 Suprimir la asociaciéon a un producto de
tipo programador, sensor o caja domética

@ Pulse durante 3 segundos la tecla derecha hasta
que el LED 2 parpadee, después suelte.

@ Scleccione la via por borrar mediante pulsaciones
sucesivas en la tecla derecha.

€@ Mediante breves pulsaciones en la tecla izquierda,
seleccione el tipo de producto por borrar.

9 Pulse durante 30 segundos la tecla izquierda,
hasta que los 2 LED parpadeen 2 segundos.

7.9 Eliminar todas las asociaciones de la pasarela

@ Pulse simultaneamente durante 30 segundos las
teclas de la pasarela hasta que los 2 LED parpadeen
rapidamente, después suelte.
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8/ Caracteristicas técnicas

Médulo técnico DELTA 8000 BT

e Alimentacién general 230 V~/240 V~, +/-10%, 50/60 Hz
e Alimentacién vélvula (24 V~/= 0 230 V~/240 V~): 4 A max. en el conjunto de valvulas
e Consumo: 2 a 15 VA en funcién del nimero de elementos conectados en el bus, asi como el nimero
y el tipo de accionador de valvula controlado
e 8salidas contacto trabajo alimentado para control de valvulas
Corriente constante: 1 A max. por salida, 230 V~/240 V~ +/-10%
Corriente de llamada aceptada: 2 A max. por via, 6 A max. en todas las vias
e 2 salidas contacto seco para control del quemador y del circulador
(2 Amax. por salida, 230 V~/240 V~ +/-10%)
e 1entradao 1 salida conmutador (segln configuracién SWé).
e 2 bus de comunicacion para conexion de termostatos (cableado en estrella)
e Accion de tipo 1.C (microcorte)
e Aislamiento clase Il ° ° °
e Fijacion mural n
e Dimensiones: 250 x 95 x 43 mm
o indice de proteccién: IP 33
e Temperatura de funcionamiento: 0°C a +50°C ol lo
e Temperatura de almacenamiento: -10°C a +70°C
e Instalacion en un entorno con nivel de contaminacidon normal
e Funcion de antigripado (puesta en marcha automatica 1 a 10 minutos/semana en caso de no
activacion de la valvula y del circulador)

—
= Médulo técnico

’ | ’ |l DELTA 8000 BT
. floeed| \ DEI

Pasarela Radio/Bus DELTA 8000 RF

e Alimentacion por el bus, 24 V
e Entrada/salida bus 2 hilos
o Aislamiento clase Il
e Frecuencia radio: 868,7 MHz a 869,2 MHz
e Alcance radio de 100 a 300 metros en campo libre, variable segtin los equipos asociados (el alcance se
puede ver alterado en funcion de las condiciones de instalacién y del entorno electromagnético)
e Capacidad de asociacion: 64 productos max.
e Fijacion mural
e Dimensiones: 54 x 120 x 25 mm
e indice de proteccion: IP 44 - IK 04 i
e Temperatura de funcionamiento: 0 a +40 °C
e Temperatura de almacenamiento: -10 a +70 °C.
e Instalacién en un entorno con nivel de contaminaciéon normal e @

pasarela radio/bus
DELTA 8000 RF
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Termostatos de ambiante DELTA 8000 TA RF

e Alimentacion mediante 2 pilas:
- Alcalinas 1,5V, LRO3 (AAA), autonomia 5 afios o
- Litio 1,5V, LRO3 (AAA), 1200 mAh, autonomia 10 afios
e Frecuenciaradio: 868,7 MHz a 869,2 MHz
o Alcance radio de 100 a 300 metros en campo libre, variable segln los equipos asociados
(el alcance se puede ver alterado en funcion de las condiciones de instalacién y del entorno
electromagnético)
e Aislamiento clase Ill
e Fijacion mural o en caja de empotrar
e Dimensiones: 81 x 88 x 21 mm {D} “:w {D} {D}
e indice de proteccién: IP 30 ====
e Temperatura de funcionamiento: 0 a +40 °C
e Temperatura de almacenamiento: -10 a +70 °C.
e Instalacion en un entorno con nivel de contaminacién normal.

— — —N —
—~ —~ —~ —~

termostatos de ambiente DELTA 8000 TA RF

TYDOM 1.0 INPUT 100-240V~ 50-60 Hz 0,3A

o Alimentacion general 230 V~/240 V~, +/-10%, 50/60 Hz OUTPUT: 5V == 1.0A

e Frecuencia radio: 868,7 MHz a 869,2 MHz

o Alcance radio de 100 a 300 metros en campo libre, variable segln los equipos asociados
(el alcance se puede ver alterado en funcion de las condiciones de instalacién y del entorno
electromagnético)

e Aislamiento clase I

e Dimensiones: 100 x 100 x 30 mm

e indice de proteccién: IP 30

e Temperatura de funcionamiento: -10 a +40 °C

e Temperatura de almacenamiento: -20 a +70 °C.

e Instalacion en un entorno con nivel de contaminacion normal.

)

TYDOM 1.0

La calidad de la conexion de su producto puede verse alterada por distintas modificaciones de la
arquitectura IP en la que funciona. Estas modificaciones pueden ser, de forma no restrictiva, un cambio
de material, una actualizacion de software o una configuracion, que intervienen en los equipos de su
operador o cualquier otro equipo multimedia como tablet, smartphone, etc. Android™ y Google play
son marcas registradas de Google Inc. IOS™ es una marca registrada de Cisco Systems Inc. WiFi es una
marca registrada por Wireless Ethernet Compatibility Alliance. Debido a la evolucién de las normas

y del material, las caracteristicas indicadas en el texto y las imagenes de este documento solo nos
comprometen después de haber sido confirmados por nuestros servicios.

33




ce

www.deltadore.com

2704619

Rev.03

09/18




